lenovo

Lenovo AC Adapter User's Guide



First edition (Jun 2009)

© Copyright Lenovo 2012. All rights reserved.

LENOVO products, data, computer software, and services have been developed exclusively
at private expense and are sold to governmental entities as commercial items as defined by
48 C.F.R. 2.101 with limited and restricted rights to use, reproduction and disclosure.
LIMITED AND RESTRICTED RIGHTS NOTICE: If products, data, computer software, or
services are delivered pursuant a General Services Administration “GSA” contract, use,
reproduction, or disclosure is subject to restrictions set forth in Contract No. GS-35F-05925.



Contents

Safety information ............ ... o v
General safety guidelines . ...ttt ii
Service ...
Power cords and power adapters .
Plugs and outlets ...............
Heat and product ventilation ......................... ... ..
Power supply statement ........... ... ... ... i
About this booK .. ... ..o XV
Installationand user’sguide............ ... ... ..o ool 1
Product description ........... ... . . 1
Using the adapter ....... ... ..o 1
Connecting the adapter to a standard AC electrical outlet..................... 1
Appendix A.Troubleshooting ...........ccciiiiiiiiiiiiiiiinnnnnnnn 24
Frequently Asked Questions ................. ... ... i 24
Appendix B.NOLICES . .....cuiiinii ittt iii i i 25
ChinaROHS .......... ..26
Recycling information . . ..26
UL Listings ......... .27
Trademarks ........ ... 29
Appendix C. Important information for the European Directive

2002/96/EC ... ..eit ittt 30
Appendix D. Electronic emission notices ................00ciiiiiaan 37
Federal Communications Commission (FCC) Statement ................... 37

iii






Safety information

Before installing this product, read the Safety Information.
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Antes de instalar este produto, leia as Informagoes de Seguranca.

TERFAT M, WP Safety Information
(Z2f5)

Prije instalacije ovog produkta obavezno procitajte Sigurnosne Upute.

Pred instalaci tohoto produktu si prectéte prirucku bezpecnostnich instrukci.

Lees sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.

Ennen kuin asennat tamén tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety
Information.

Avant d'installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.
Mpwv eykataoTrioeTe TO TPOIGV auTod, dlaBAoTe TI§ TANPOPOPIiEq acPdalelag
(safety information).
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Atermék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi eldirasokat!
Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza.
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Ipe/ 1a ce MHCTAaIMpa 0BOj POJYKT, NPo4nTajTe HHGOpManujaTa 3a 6e36e/HOCT.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) for du installerer dette
produktet.



Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac si¢
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Antes de instalar este produto, leia as Informagoes sobre Seguranga.

Mepen ycTaHOBKOM NPOAYKTa MPOHTUTE UHCTPYKLMN NO
TexHuKe 6e30MacHOCTU.

Pred instalaciou tohto produktu si precitajte bezpecnostné informécie.

Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

Antes de instalar este producto lea la informacion de seguridad.

Lis sdkerhetsinformationen innan du installerar den har produkten.

RERESZAT > FHAMFE TwARR, o
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General safety guidelines

Always observe the following precautions to reduce the risk of injury and
property damage.

Service

Do not attempt to service a product yourself unless instructed to do so by the
Customer Support Center. Use only a service provider who is approved to
repair your particular product.

Note: Some parts can be upgraded or replaced by the customer. These parts
are referred to as Customer Replaceable Units, or CRUs. Lenovo expressly
identifies CRUs as such, and provides documentation with instructions when
it is appropriate for customers to replace those parts. You must closely follow
all instructions when performing such replacements. Always make sure that
the power is turned off and that the product is unplugged from any power
source before you attempt the replacement. If you have any questions or
concerns, contact the Customer Support Center.

Power cords and power adapters

Use only the power cords and power adapters supplied by the product
manufacturer.

Never wrap a power cord around the power adapter or other object. Doing
50 can stress the cord in ways that can cause the cord to fray, crack or crimp.
This can present a safety hazard.

Always route power cords so that they will not be walked on, tripped over,
or pinched by objects.

Protect the cord and power adapters from liquids. For instance, do not leave
your cord or power adapter near sinks, tubs, toilets, or on floors that are
cleaned with liquid cleansers. Liquids can cause a short circuit, particularly
if the cord or power adapter has been stressed by misuse. Liquids can also
cause gradual corrosion of the power cord terminals and/or the connector
terminals on the adapter which can eventually result in overheating.

Always connect power cords and signal cables in the correct order and ensure

that all power cord connectors are securely and completely plugged into
receptacles.
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Do not use any power adapter that shows corrosion at the ac input pins
and/or shows signs of overheating (such as deformed plastic) at the ac
input or anywhere on the power adapter.

Do not use any power cords where the electrical contacts on either end
show signs of corrosion or overheating or where the power cord appears to
have been damaged in any way.

Plugs and outlets

If a receptacle (power outlet) that you intend to use with your computer
equipment appears to be damaged or corroded, do not use the outlet until it
is replaced by a qualified electrician.

Do not bend or modify the plug. If the plug is damaged, contact the
manufacturer to obtain a replacement.

Some products are equipped with a three-pronged plug. This plug fits only
into a grounded electrical outlet. This is a safety feature. Do not defeat this
safety feature by trying to insert it into a non-grounded outlet. If you cannot
insert the plug into the outlet, contact an electrician for an approved outlet
adapter or to replace the outlet with one that enables this safety feature.
Never overload an electrical outlet. The overall system load should not
exceed 80 percent of the branch circuit rating. Consult an electrician for more
information if you have questions about power loads and branch circuit
ratings.

Be sure that the power outlet you are using is properly wired, easily
accessible, and located close to the equipment. Do not fully extend power

cords in a way that will stress the cords.

Connect and disconnect the equipment from the electrical outlet carefully

Heat and product ventilation

Computers, ac power adapters, and many accessories can generate heat
when turned on and when batteries are charging. Always follow these basic
precautions:

* Do not leave your computer, ac power adapter, or accessories in contact
with your lap or any part of your body for an extended period when the
products are functioning or when the battery is charging. Your computer,
ac power adapter, and many accessories produce some heat during normal
operation. Extended contact with the body could cause discomfort or,
potentially, a skin burn.

® Do not charge the battery or operate your computer, ac power adapter, or
accessories near flammable materials or in explosive environments.
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¢ The adapter will produce a lot of heat during operation. Be sure to
expose the adapter to air. Do not cover the adapter with anything that
would prevent heat from dissipating.

* Attention:
Place the power adapter out of reach of children.

Power supply statement

Never remove the cover on a power supply or any part that has the
following label attached.
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Verwijder nooit de klep van een voedingseenheid of een ander onderdeel
waarop het volgende etiket is geplakt.

Nunca remova a cobertura de uma fonte de alimentagédo ou qualquer peca
que tenha a seguinte etiqueta anexada.

Hukora He cBansiiTe kanaka Ha 3axpaHBsaLy, Bnok unu Apyra 4acT, KOATO uma npukpeneH
CrneaHus eTUkeT.

Nikad ne uklanjajte poklopac na dovodu napona ili bilo kojem dijelu koji na sebi ima
sljedec¢u naljepnicu.
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Fjern aldrig daekslet pa en stromforsyningsenhed eller nogen anden del,
hvor felgende mZrkat sidder pa:

Verwijder nooit de klep van een voedingseenheid of een ander onderdeel
waarop het volgende etiket is geplakt.

Ald irrota virtaldhteen suojakuorta tai muita osia, joissa on seuraava tarra.

Ne retirez jamais le couvercle d"une alimentation électrique ou de toute
piéce sur laquelle 1’étiquette suivante est apposée.

Die Abdeckung des Netzteils oder einer Komponente, die mit dem
folgenden Etikett versehen ist, darf niemals entfernt werden.



MoTé pnv agaipeite To KAAUPPA £VOG TPOPODOTIKOU I} OTTOIOUSATIOTE EEUPTAHATOG OTO OTTOI0
UTTAPXEI N 0KOAoUBN ETIKETA.

.N2N NUINN IR NTRXIMY KINY 270 75 79 I NN 790 7¢ 1100 DK 1'0n7 'R

Sohase vegye le sem tdpegység, sem mas részek boritdjat, amelyeken
Az alabbi cimke lathato.

Non rimuovere il coperchio di un alimentatore o qualsiasi parte su cui ¢ posta
la seguente etichetta.
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Nenonemiet baro$anas bloka vaku vai citu dalu, uz kuras atrodas 8T uzlime.
Niekada nenuimkite maitinimo ar kitos dalies, prie kurios priklijuotas $is lipdukas, dangtelio.

HuKoralu He ro TprajTe kanakoT Ha HamnojyBak-eTo U 61uno Koj Apyr Aen Ha Koj LUTo ja uma
creAHaBa eTukeTa.

Du ma aldri ta av dekselet pa en stremforsyningsenhet eller del som har dette
merket:

Nie nalezy zdejmowac¢ obudowy zasilacza lub innej czesci, ktéra jest oznaczona
nastepujaca etykieta.

Nunca retire a tampa de uma fonte de alimentacdo ou de qualquer
componente que apresente a seguinte etiqueta.

3a X0oAHMX 06CTaBUH He 3HIMaiTe KPULLIKY 610Ky XMBNEHH: a60 6yab-AKUA KOMNOHEHT,
Ha SIKOMY € HacTyrnHa nosHauka.

Nikada ne skidajte poklopac sa jedinice za napajanje ili bilo kojeg dela koji ima sledece
oznake.

Nikdy neodstrariujte kryt zo zdroja napdjania alebo inych dielcov oznagenych nasledujicim
Stitkom.

Nikoli ne odstranjujte pokrova napajanja ali kateregakoli dela, ki ima naslednjo oznako.

No retire nunca la cubierta de una fuente de alimentacion o componente
que muestre la etiqueta siguiente.

Ta aldrig bort kdpan frén nitaggregatet eller fran ndgon annan del som ar
mérkt med féljande etikett:



Asagidaki etiketi tasiyan giic kaynagi kapagini ya da herhangi bir pargay! yerinden
cikarmayin.

3a xopAHVX 06CTaBVH He 3HIMaWTe KPULLKY GIIOKY XUBNEHHS a60 6yfb-AKNA KOMMOHEHT,
Ha IKOMY € HaCTyrMHa No3Hayka.

%

Hazardous voltage, current, and energy levels are present inside any
component that has this label attached. There are no serviceable parts inside
these components. If you suspect a problem with one of these parts, contact
a service technician.
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Er zijn gevaarlijke spannings-, stroom-, en energieniveaus aanwezig in iedere
component waarop dit etiket is geplakt. In deze componenten bevinden zich
geen onderdelen die kunnen worden gerepareerd of vervangen. Als er een
probleem is met een van deze componenten, neemt u contact op met een
onderhoudstechnicus.

Voltagem perigosa, corrente elétrica e niveis de energia estao presentes dentro

de qualquer componente que tenha essa etiqueta anexada. Nao ha pecas
passiveis de manutengao dentro desses componentes. Se suspeitar que ha

problemas com uma dessas pegas, entre em contato com um técnico de servigo.

BbB BbTPELLUHOCTTA Ha BCEKW KOMMOHEHT C TO3W €TUKET MMa Hanu4ue Ha onacHo
HanpexeHwue, TOK U BUCOKU EHEPrUitHK HUBA. B TO31 KOMMOHEHT HsiMa YacTu,

KOWTO Aa nanckear oScny)KBaHe. Ako npepnonarate HanU4MeTo Ha npoﬁneM C HAAKOS OT
Te3n 4acTu, CBbpXeTe Ce CbC CepBU3eH cneunannct.

Unutar svake komponente na kojoj se nalazi ovakva naljepnica su prisutne
riziéne razine napona, elektriénog toka i energije. Unutar tih komponenti nema
dijelova koji se mogu servisirati. Ako sumnjate da postoji problem s nekim od
tih dijelova, obratite se tehnicaru u servisu.

ﬂﬁﬁlﬂ:’fn§E’]E1T.Ef¢¢§KTiTFB“B‘]%F FUAANAELR . IXLELR M PR AT S AR
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Uvniti kazdé komponenty s nasledujicim stitkem je nebezpe¢né napéti, proud nebo
energie. Uvnitf komponent nejsou Zadné opravitelné dily. V pfipadé podezfeni na zavadu
nékterého z téchto dilll kontaktujte servisni techniky.

Der er farlig speending, strom og farlige energiniveauer i alle komponenter,
hvor denne meerkat sidder pa. Disse komponenter indeholder ingen dele, der
kan udskiftes eller repareres. Kontakt en servicetekniker, hvis du mener, der
er problemer med en af disse dele.

Er zijn gevaarlijke spannings-, stroom-, en energieniveaus aanwezig in iedere
component waarop dit etiket is geplakt. In deze componenten bevinden zich
geen onderdelen die kunnen worden gerepareerd of vervangen. Als er een
probleem is met een van deze componenten, neemt u contact op met een
onderhoudstechnicus.

Osissa, joissa on tima tarra, on vaarallinen jénnite. Naissd osissa ei ole
huollettaviksi tarkoitettuja komponentteja. Jos epailet ndiden osien olevan
viallisia, ota yhteys huoltoteknikkoon.

Présence de tensions, de courants et de niveaux d’énergie dangereux dans
tout composant sur lequel cette étiquette est apposée. Aucune piece de ces
composants n’est réparable. Si vous pensez qu’ils peuvent étre a I'origine d'un
incident, contactez un technicien de maintenance.

In Komponenten, die dieses Etikett aufweisen, treten gefahrliche Spannungen
und Energien auf. Diese Komponenten enthalten keine Teile, die gewartet
werden miissen. Besteht der Verdacht eines Fehlers an einem dieser Teile, ist
ein Kundendiensttechniker zu verstdndigen.

270 E0WTEPIKG OTTOINCDNTIOTE CUCKEUNG OTNV OTToia €ival ETTIKOAANUEVN QUTH N ETIKETA
UTTApyouV eTTKivOUva eTTTTEDA NAEKTPIKAG TAGNG, PEUHUATOS Kal EVEPYEIAG. Agv UTTAPXOUV
OTO ECWTEPIKG AUTWY TWV CUCKEUWV EEAPTAHATA TWV OTTOIWV UTTOPET VAl YiVEl ETTIOKEUN.
Av utroyiageaTe OTI UTTAPXEN TTPOBANHA PE KATTOIO OTT QUTE Ta EGAPTANATA, ETTIKOIVWVHAOTE
HE évav EIBIKEUPEVO TEXVIKO.
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Az ilyen cimkével megjeldlt részegységekben veszélyes fesziltségszintek, aramok és
energiaszintek fordulnak el6. Ezek a részegységek nem tartalmaznak javithato
alkatrészeket. Ha ilyen részegység hibajara gyanakszik, kérje szakember segitségét.

All'interno di qualsiasi componente che presenta questa etichetta sono presenti
livelli pericolosi di energia, corrente e voltaggio. Non vi sono parti per cui &



prevista assistenza in questi componenti. Se si sospetta un problema con una
di queste parti, contattare un tecnico del servizio di assistenza.
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To komponentu iekSpuseé, uz kuriem atrodas $T uzlime, ir bistams spriegums, strava un
jauda. Sajos komponentos nav dalu, kam bitu nepiecieS$ama apkope. Ja ir radusas kadas
dalas darbibas problémas, sazinieties ar apkopes tehniki.

Komponento, prie kurio priklijuotas $is lipdukas, jtampa, srove ir energijos iSskyrimo tankis
yra pavojingi. Siy komponenty viduje prizitrimy daliy néra. Jei jtariate, kad su viena i $iy
daliy kilo problemy, kreipkités | aptarnavimo specialista.

OnaceH HanoH, CTpyja 1 eHepreTcki HUBOA Ce MPUCYTHU BO Cekoja KOMNOHEHTa Ha Koja
WTO ja MMa oBaa eTukeTa. Bo BHATpeLIHOCTa Ha OBUE KOMMOHEHTY HEMa 1eMOoBM LTO
MOXe /la Ce CepBucMpaar. AKo Ce CoMHeBaTe fleka uma npobriem co Hekoj of oBue
[AEnoBU, KOHTAKTUPajTe CEPBUCEH TEXHUYAP.

Farlig spenning, stremstyrke og energinivaer er tilstede i komponenter som har
denne etiketten paklistret. Ingen av disse komponentene inneholder deler som

kan repareres. Hvis du far problemer med en av disse delene, ma du kontakte
en servicetekniker.

W komponentach oznaczonych tg etykieta wystepuje niebezpieczne napigcie, prad i
poziomy energetyczne. Komponenty te nie zawierajg czesci wymagajacych obstugi. Jesli
istnieje podejrzenie wadliwego dziatania jednej z tych czesci, to nalezy skontaktowac sig z
pracownikiem serwisu.

Presenca de tensoes, corrente e niveis de energia perigosos no interior de
qualquer componente que apresente esta etiqueta. Nenhum componente
existente no interior destes componentes requer qualquer ajuste ou manutencao
por parte do utilizador. Se suspeitar de algum problema relacionado com
algum destes componentes, contacte um técnico do servigo de assisténcia.

B ycix KOMNOHeHTax, Ha siki HaHeCeHO Taky No3HauKy, € HebesneyHa Hanpyra, cuna
cTpymy a6o piBeHb eHeprii. YcepeauHi LMx KOMMOHEHTIB HEMae eNeMeHTIB, ki MoXHa
o6cnyroByBaTh. SKLLO € MiAO3PK HA HECTIPABHICTb OAHOMO 3 LIMX KOMMOHEHTIB,
3BepHITbCA A0 creuianicta 3 06CnyroByBaHHa 06nagHaHHsA.

Opasan napon, struja i energetski nivoi se nalaze unutar komponenti koje imaju ovu
oznaku. Ne postoje delovi za popravku unutar ovih komponenti. Ako sumnjate na
problem sa ovim komponentama, obratite se serviseru.
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Vo vnutri kazdého komponentu, na ktorom je tento Stitok, si nebezpec¢né urovne napatia,
prudu a energie. Vo vnutri tychto komponentov sa nenachadzaju opravitelné dielce. Ak
mate podozrenie, Ze sa vyskytol problém s niektorou z tychto sucasti, spojte sa so
servisnym technikom.

V komponenti s to oznako so prisotne nevarne ravni napetosti, toka in energije. Znotraj
teh komponent ni delov za servisiranje. Ce sumite na tezavo s katerim od teh delov, se
obrnite na serviserja.

Los componentes que muestran esta etiqueta presentan niveles de energia,
corriente y voltaje peligrosos. Estos componentes no tienen piezas de
recambio. Si sospecha que existe algtin problema en alguna de estas piezas,
péngase en contacto con el servicio técnico.

Det finns strom med farlig spanningsniva och strémstyrka inuti enheter som
ar markta med denna etikett. De hér enheterna innehéaller inga delar som du
kan justera eller reparera sjalv. Om det blir fel pd ndgon av dessa enheter
kontaktar du servicetekniker.

Bu etiketi tagiyan bilesenlerde zararli voltaj, akim ve enerji diizeyleri vardir. Bu
bilesenlerde servise gonderilecek parga yoktur. Bu pargalardan herhangi birinde bir sorun
oldugundan stiphelenirseniz, bir hizmet yetkilisine bagvurun.

B ycix koMnoHeHTax, Ha siki HaHeceHo Taky no3Hauky, € He6eane4Ha Hanpyra, cuna
CTpyMy a60 piBeHb eHeprii. YcepeayHi LMx KOMMOHEHTIB HEMAaE eNeMEeHTIB, Aki MoXHa
o6cnyrosyBatit. FKLLO € NiO3PKU HA HECMPABHICTL OAQHOMO 3 LIX KOMMOHEHTIB,
3BEpHITLCA A0 cneuianicTa 3 06CNyrosyBaHHA 06nafHaHHs.



About this book

This manual contains instructions for installing, configuring, and
troubleshooting the Lenovo® AC Adapter. This manual is divided
into two parts:

Part 1: Installation and user’s guide

This guide contains the product description and expanded installation
instructions.

Part 2: Appendixes

The appendixes contain help and service information, as well as the
product warranties and notices.

Note: The illustrations in this manual might be slightly different from your
hardware.
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English

Installation and user’s guide

The Lenovo AC Adapter powers your notebook computer using a standard ac
power cord. It also charges your notebook computer battery.

Product description

This package includes:

* One Lenovo AC Adapter

® One standard AC power cord
e Safety information

e User’s Guide

The adapter has a cable extending from one end of the adapter that connects to
your notebook computer.

Using the adapter

The power adapter can be connected to a standard AC electrical socket. During
operation, if the power adapter detects a fault, such as a short circuit or high
temperature, the power adapter will shut down automatically to prevent damage.

Notes:

1. When the adapter shuts down due to a fault it will be latched off until the
fault is removed AND the adapter is disconnected from the power source for
at least 10 seconds.

2. The adapter needs adequate ventilation for proper operation. It is normal for
the adapter to be warm to touch during use.

Connecting the adapter to a standard AC electrical outlet

To use the power adapter with a standard electrical outlet, complete these steps:

1. Plug the smaller end of the AC power cord (see ] in the illustration below).

2. Insert the large end of the cord into the standard electrical outlet, (see B in the
illustration below).

3. Insert the smaller, yellow-tipped connector into the power connector of your
notebook computer (see [ in the illustration below). Make sure the notebook
computer is charging by checking the power icon on the system tray on the
computer display. The icon displays as a plug if the computer is charging or as
a battery if it 1s not.




Guide d’installation et d’utilisation
L'adaptateur CA Lenovo permet d’alimenter votre ordinateur portable a 'aide

d’un cordon d’alimentation secteur standard. Il permet également de charger la
batterie de votre ordinateur portable.

Description du produit

Le coffret inclut les éléments suivants :

¢ Un adaptateur CA Lenovo

* Un cordon d’alimentation secteur standard

* Des informations relatives a la sécurité

* Le Guide d’utilisation

L'adaptateur est doté d’un cordon qui permet de connecter 'une des extrémités a
l'ordinateur portable.

Utilisation de I’adaptateur

L'adaptateur d’alimentation peut étre branché sur une grise électrique CA

standard. Lors de son fonctionnement, si 'adaptateur d’alimentation détecte

un incident tel qu'un court-circuit ou une élévation de la température, il se met

automatiquement hors tension pour empécher tout dommage.

Remarques :

1. Lorsque l'adaptateur se met hors tension a la suite d’une défaillance, il
est desenclenché jusqu’a que le dispositif défectueux soit retiré ET il est
déconnecté de la source d’alimentation pendant au moins 10 secondes.

2. Ladaptateur requiert une ventilation adéquate pour fonctionner correctement.
Si vous le touchez lors de I'utilisation, il est normal qu’il soit chaud.

Connexion de I'adaptateur a un socle de prise de
courant standard

Pour utiliser I'adaptateur d’alimentation avec un socle de prise de courant

standard, exécutez les étapes suivantes :

1. Branchez ici la plus petite extrémité du cordon d’alimentation secteur (voir
dans l'illustration ci-apres).

2. Insérez I'extrémité la plus large du cordon dans le socle de prise de courant
(voir n dans l'illustration ci-apres).

3. Insérez la petite fiche de couleur jaune dans le connecteur d’alimentation
de votre ordinateur (voir [fJ dans I'illustration ci-apres). Assurez-vous que
T'ordinateur est en cours de charge en observant I'icone d’alimentation située
sur la barre des taches systeme. L'icone prend la forme d’une prise de courant
si l'ordinateur est en cours de charge ou d’une batterie si tel n'est pas le cas.




Installations- und Benutzerhandbuch

Mit Hilfe des Lenovo AC Adapter kénnen Sie Ihr Notebook tiber ein normales
Wechselstromnetzkabel an die Stromversorgung anschlieen. Uber diesen
Adapter kann auch der Akku des Notebooks geladen werden.

Produktbeschreibung

Lieferumfang:

e Ein Lenovo AC Adapter

¢ Ein normales Wechselstromnetzkabel

¢ Sicherheitsinformationen

* Benutzerhandbuch

Von der Langsseite des Adapters geht ein Kabel ab, das an das Notebook
angeschlossen wird.

Adapter verwenden

Der Netzadapter kann an eine normale Wechselstrom-Netzsteckdose (AC)
angeschlossen werden. Wahrend des Betriebs schaltet sich der Netzadapter
automatisch ab, wenn ein Fehler auftritt, wie z. B. ein Kurzschluss oder iiberhohte
Temperatur.

Hinweise:

1. Wenn der Adapter wegen eines Fehlers abgeschaltet wird, bleibt er abgeschaltet,
bis der Fehler behoben ist UND der Adapter mindestens 10 Sekunden lang von
der Stromversorgung getrennt wurde.

2. Fir den ordnungsgemafen Betrieb des Adapters ist eine ausreichende
Beliiftung erforderlich. Eine leichte Erwédrmung des Adapters wihrend des
Betriebs ist normal.

Adapter an eine normale Wechselstrom-Netzsteckdose

(AC) anschlieBen

Befolgen Sie zum Anschliefien des Netzadapters an eine normale

Netzsteckdose folgende Schritte:

1. Schlielen Sie das Kabelende des Wechselstromnetzkabels mit dem kleineren
Stecker an diesen Anschluss an (Beschriftung [ in der folgenden Abbildung).

2. Schlieen Sie das Kabelende mit dem grofleren Stecker an die normale
Netzsteckdose an (Beschriftung [ in der folgenden Abbildung).

3. Stecken Sie den kleineren, gelben Stecker in den Netzanschluss des Notebooks
(Beschriftung [EJ in der folgenden Abbildung) ein. Uberprufen Sie mit
Hilfe des Netzsymbols in der Symbolleiste des Notebooks, ob der Akku

des Notebooks geladen wird. Ist dies der Fall, wird das Symbol als Stecker
dargestellt; andernfalls wird es als Batterie dargestellt.




Guida all’installazione e per I'utente

L'adattatore CA Lenovo alimenta il computer notebook con un cavo di
alimentazione ca standard. Carica anche la batteria del computer notebook.

Descrizione del prodotto

Questo pacchetto include:

Un adattatore CA Lenovo

Un cavo di alimentazione CA standard
Informazioni sulla sicurezza

Guida per l'utente

L'adattatore possiede una prolunga ad una estremita per la connessione del
computer notebook.

Utilizzo della scheda

L'adattatore di alimentazione deve essere collegato a una presa elettrica
CA standard. Durante lattivita, se viene rilevato un difetto all’adattatore di
alimentazione, come un corto circuito o una elevata temperatura, I'adattatore di
alimentazione verra arrestato automaticamente per prevenire eventuali danni.
Note:
1. Quando l'adattatore viene arrestato a causa di un difetto verra bloccato
finché non sara rimosso il difetto e disconnesso l'adattatore dalla sorgente di
alimentazione per almeno 10 secondi.
2. L'adattatore necessita di adeguata ventilazione per un corretto funzionamento.
E normale che l'adattatore sia caldo durante 1"utilizzo.

Collegare I’adattatore ad una presa elettrica CA standard

Per utilizzare I'adattatore di alimentazione con una presa elettrica standard,

completare la procedura riportata di seguito:

1. Collegare l'estremita pit piccola del cavo CA (vedere [ nell’illustrazione
riportata di seguito).

2. Inserire I'estremita larga del cavo nella presa elettrica standard, (vedere il B
dell'illustrazione riportata di seguito).

3. Inserire il connettore piti piccolo, a punta gialla, nella presa di alimentazione del
computer notebook (vedere il [g] nell'illustrazione riportata di seguito). Assicurarsi
che il computer notebook sia in carica controllando I'icona di alimentazione nella
barra di sistema sul monitor del computer. L'icona verra mostrata come una spina
se il computer ¢ in carica 0 come una batteria se non lo e.




Guia de instalacion y del usuario

El adaptador de CA de Lenovo se conecta a su ?ortétil mediante un cable de
alimentacion CA estandar. También carga la bateria del sistema.

Descripcion del producto

Este paquete incluye:

¢ Un adaptador de CA de Lenovo

* Un cable de alimentacion de CA estandar
¢ Informacion de seguridad

¢ Guia del usuario

El adaptador dispone de un cable que se extiende desde un extremo del estuche
del adaptador y que se conecta a su sistema portatil.

Utilizacién del adaptador

El qdﬁptador de alimentacion se puede conectar a una toma eléctrica de CA
estandar. Durante su funcionamiento, si el adaptador de alimentacion detecta
una anomalia, como podria ser un cortocircuito o una temperatura elevada, se
apagara automaticamente para evitar danos.

Notas:

1. Cuando el adaptador se apaga debido a una anomalia, permanecerd inactivo
hasta que desaparezca la anomalia y se desconecte el adaptador de la toma de
alimentacion durante al menos 10 segundos.

2. El adaptador necesita una ventilacion adecuada para que funcione ,
correctamente. Es normal que se note el adaptador caliente cuando se esta
utilizando.

Conexion del adaptador a una toma de alimentacion
estandar de CA

Para utilizar el adaptador de alimentacion con una toma de alimentacion eléctrica

estandar, complete estos pasos:

1. Enchufe el extremo mas pequefio del cable de alimentacion CA (consulte el
numero [f] en la ilustracion siguiente).

2. Coloque el extremo grande del cable en la toma de alimentacion estandar
(consulte el nimero HAen la ilustracion siguiente).

3. Coloque el conector mas pequeno y marcado en amarillo en el conector de
alimentacion del portatil (consulte’el namero [ en la ilustracion siguiente).
Asegiirese de que se esté cargando el portatil comprobando el icono de
alimentacion de la bandeja del sistema que aparece en la pantalla. El icono
se visualiza en forma de enchufe si se esta cargando el sistema o como una
bateria si no se esta cargando.




Podrecznik instalowania i uzywania

Zasilacz Lenovo dostarcza napiecie do komputera notebook za pomoca
standardowego kabla zasilajacego. Umozliwia tez natadowanie akumulatora
komputera.

Opis produktu

Opakowanie zawiera:

® jeden zasilacz Lenovo;

® jeden standardowy kabel zasilajacy;

¢ Informacje dotyczace bezpieczenstwa;

¢ Podrecznik uzytkownika.

Zasilacz wyposazono w kabel umozliwiajacy podlaczenie do do komputera
notebook.

Uzywanie zasilacza

Zasilacz mozna podiaczy¢ do standardowego gniazda elektrycznego.

Jesli podczas dziatania zostanie wykryte zagrozenie, takie jak spiecie lub

podwyzszenie temperatury, zasilacz wylaczy sie automatycznie, aby zapobiec

uszkodzeniu.

Uwagi:

1. Zasilacz wytaczony z powodu zagrozenia })(Jozostanie zablokowany, az
zagrozenie zostanie usuniete, a zasilacz odtaczony od zrédta zasilania na co
najmniej 10 sekund.

2. Do prawidlowego dziatania zasilacz potrzebuje doptywu powietrza.
Nagrzewanie si¢ zasilacza podczas uzywania jest normalne.

Podtaczanie zasilacza do standardowego elektrycznego
gniazda zasilajacego

Aby podtaczy¢ zasilacz do standardowego elektrycznego gniazda zasilajacego:

1. Podtacz jedna koncowke kabla zasilajacego do zasilacza (patrz ] na ponizszej
ilustracji).

2. Podlacz druga koncowke kabla do standardowego elektrycznego gniazda
zasilajacego (patrz [ na ponizszej ilustracji).

3. Wi6z z6lta koricowke do zlacza zasilania komputera notebook (patrz [Hl
na ponizszej ilustracji). Upewnij si¢, ze akumulator komputera sie taduje,
sprawdzajac ikone zasilania na pasku systemowym na ekranie komputera.
Jedli akumulator sie taduje, ikona ma posta¢ wtyczki. Jesli nie - ikona ma

postac baterii.
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Guia de Instalagao e do Usuario

O adaptador de corrente alternada da Lenovo fornece energia ao seu computador
notebook utilizando um cabo de alimentagao de corrente alternada padrao. Ele
também carrega a bateria do computador notebook.

Descrigao do Produto

Este pacote inclui:

e Um Adaptador de Corrente Alternada da Lenovo

¢ Um Cabo de Alimentacao de Corrente Alternada Padrao

e Informacdes sobre Seguranca

* Guia do Usuario

O adaptador possui um cabo que se estende de uma extremidade do adaptador e
se conecta ao computador notebook.

Utilizando o Adaptador

O adaptador de energia pode ser conectado a uma tomada elétrica de corrente

alternada padrao. Durante a operacao, se o adaptador de energia detectar

uma falha, como um curto-circuito ou temperatura alta, ele se desligara

automaticamente para evitar danos.

Notas:

1. Quando o adaptador for desligado devido a uma falha, ele ficara travado até
que a falha seja removida E o adaptador seja desconectado da fonte de energia
por pelo menos 10 segundos.

2. O adaptador necessita de ventilacao adequada para operar corretamente.

E normal que o adaptador fique morno durante o uso.

Conectando o Adaptador a uma Tomada AC Padrao

Para usar o adaptador de energia com uma tomada padrao, siga estas etapas:

1. Plugue a extremidade menor do cabo de alimentagao AC (consulte [l na
ilustragao abaixo).

2. Insira a extremidade maior do cabo na tomada padrao, (consulte E na
ilustragao abaixo).

3. Insira o conector menor com ponta amarela no conector de energia do

computador notebook (consulte B];\a ilustragao abaixo). Certifique-se de que

o computador notebook esteja recebendo carga, verificando o icone de energia

na bandeja do sistema na tela do computador. O icone aparecera como um

plugue, se o computador estiver recebendo carga, ou como uma bateria, se ele

nao estiver recebendo carga.




Kurulus ve kullanici kilavuzu

Lenovo AC Bagdastiricisi, diziistii biligisayarmlzl standart bir ac gii¢
kablosu araciligiyla galistirir. Ayrica diziistii bilgisayarimizin pilini doldurur.

Uriin tanimi

Bu paket asagidakileri igerir:

¢ Bir adet Lenovo AC Bagdastiricist
* Bir adet standart AC gii¢ kablosu
e Giivenlik bilgileri

e Kullania kilavuzu

Bagdastiricinin bir ucunda, bagdastiriciy1 diziistii bilgisayariniza baglayan bir
kablo bulunur.

Bagdastiricinin kullaniimasi

Giig bagdastiricis standart bir AC elektrik {uvasma takilabilir. Glig bagdastiricisi,
caligtirma sirasinda kisa devre ya da yiiksek 1s1 gibi bir hata algilarsa, bir zararin
olusmasini 6nlemek amaciyla otomatik olarak kapanir.

Notlar:

1. Bagdastirici bir hata nedeniyle kapanirsa, hata giderilinceye kadar kilitlenir
VE bagdastiricinin gii¢ kaynagiyla baglantisi en az 10 saniye olmak iizere
kesilir.

2. Bagdastiricinin diizgiin caligmast igin {eterli havalandirma gereklidir.
Bagdagtiricimin, kullamim sirasinda dokunuldugunda 1sinmig olmast
normaldir.

Bagdastiricinin standart bir AC elektrik prizine takilmasi

Giig bagdastiricisini standart bir elektrik prizinde kullanmak icin, asagidaki

adimlar1 tamamlaym:

1. AC gii¢ kablosunun kiigiik olan ucunu takin (Asagidaki resimde bkz. [f{ ).

2. Kablonun biiyiik olan ucunu standart elektrik prizine takin (Asagidaki
resimde bkz. ﬁ

3. Kiiciik, sar1 uglu baglaci diziistii bilgisayarimizin gii¢ baglacina takin

(Asagidaki resimde bkz. [ ). Diziistii bilgisayarin sarj oldugundan emin

olmak icin, bilgisayar ekranindaki sistem tepsisinde bulunan gii¢ simgesini

denetleyin. Bilgisayar sarj oluyorsa simge fis seklinde; sarj olmuyorsa pil

seklinde goriintiilenir.




PyKOBOACTBO Nno yCTaHOBKe U UCNoJib30BaHUKO

AAanTep nuranus Lenovo AC IIpeaHasHa4YeH 445 IHOAKAIOYEHMS HUTaHIsT K
BalleMy HOyTOYKY ITpU TIOMOII}M CTaHAAQPTHOTO IIHypa rmtanms. OH Takke
T103BOZseT 3apsKaTh aKKyMYASTOPHYIO GaTapero Balllero HoyToyka.

OnucaHue npoaykra

B nabop rocraBku BXOANT:

®  Oaun agantep nuranus Lenovo AC

e OaMH CTaHAAPTHBII IIHYP IIMTAHNUA AAs CETH IIePeMEHHOTO TOKa
*  Vndopmarus 1o TexHuke 6e30acHoOCTU

®  PyKOBOACTBO I10Ab30BaTeAs

s ajdamnTepa BbhIBeAeH Kabean AAS TIOAKAIOYEHMST eT0 K HOyT(’)yKy.

Ucnonb3oBaHue aganTtepa

A/LaHTEP TIMTaHNST MOXKHO TTIOAKAIOYMUTH K CTaH/LapTHOI;I PpoO3eTKe IIepeMeHHOoro
Toka. Ecau Bo BpeM: paObOTbl BOSHUKHET C60]7l, HalpuMep, KOpOTKOe 3aMbIKaHI1e
AN CMABHOE ITOBBIIIEHIIE TEMIIEPATYPhl, adallTep MMTAHNsI aBTOMATIYEeCKI
OTKAIOYUTCA AA5 TIPEAOTBPaIleHIs IIOBPeXXACHM.

IIpumevanms:
Ecau aamnrep nuTaHus OTKAIOYAETCs 13-3a 6051, OH OyAeT BRIKAIOUeH, TIOKa
He 6yA€T yCTpaueu cboit U ou ne 6y49'r OTKAIOYEH OT UCTOYHMKA IIUTaHWs He
Menee yem Ha 10 cexyHa.

2. /las HopMaabHOiT pabOTHI ajanTepa HeOOGXOAMMO 0GECIIenTh HOPMAABHYIO
senTuAsALMIO. [Tpy paboTe ajarnTep TerAplil Ha OIIYIIb - YTO HOPMaAbHO.

MopknioyeHne aganTepa NUTAHUA K CTaHOAPTHOWM
po3eTKe NepeMeHHOro Toka

UTOGHI MCII0AB30BATh AAAIITEP IUTAHMS CO CTAaHAAPTHOI PO3ETKOIA, BRIIIOAHNTE

caeayioniee:

1. BcraBbTe MeHbIINIT KOHEI] IIIHypa MUTaHus B adarTep (CM
HILKE).

2. BcrapbTe GOABIINIT KOHEII ITHYPa B CTaHAAPTHYIO DAEKTPIIECKYIO PO3ETKY,
(cm. [ na pucynke Hisxe).

3. BcrapbTe MaAeHbKMIL, KeATBI IITeKep B pazbeM IUTaHs Balllero HoyToyKa

(cm. [| Ha pucyxke Hinke). Y6eAnTecs, 4TO HOYTOYK 3apsiKaeTcs (445 9TOrO

[IpOBEphTe 3HAYOK IIMTAHI B [TAHEAN 3a4a4 Ha DKpaHe KOMITbIoTepa. 3Ha40K

0T06pa)l(aeTC}I B BIIA€ BUAKI IIUTAHNS, €CAM KOMIIBIOTEP ITOAKAIOYEH K

MIMTaHUIO, LAY B BUAe DaTaperiku, ecAu He MOAKAIOYeH 1 paboTaeT ot

Darapen.

Ha puUCyHKe
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Instalaéni a uzivatelska pfirucka

Adaptér stiidavého napéti Lenovo napaji notebook prostfednictvim standardniho
napajeciho kabelu. Slouzi rovnéz k nabijeni baterie notebooku.

Popis produktu

Tento bali¢ek obsahuje:

* Jeden adaptér stfidavého napéti Lenovo
¢ Jeden standardni napajeci kabel

¢ Informace o bezpecnosti

e Uzivatelskd piirucka

Z jedné strany adaptéru vede kabel, ktery se pfipojuje k notebooku.

Pouzivani adaptéru

Adaptér napajeni lze zapojit do standardni zasuvky elektrické sité. Pokud adaptér
béhem provozu zjisti zavadu, jako je zkrat nebo vysoka teplota, automaticky se
vypne, aby nedoslo k poskozeni.

Poznamky:

1. Jestlize se adaptér vypne v dusledku zavady, bude az do odstranéni zavady
zablokovan. Poté je zapottebi adaptér po dobu nejméné 10 sekund odpojit od
zdroje napéti.

2. Pro spravny provoz potfebuje adaptér odpovidajici vétrani. Béhem pouZivani
je adaptér na dotek teply, coz je normalni stav.

Pripojeni adaptéru ke standardni zasuvce elektrické sité

Chcete-li adaptér pouzivat se standardni elektrickou zasuvkou, provedte tyto

kroky:

1. Zapojte mensi koncovku sitového kabelu (viz i na obrazku).

2. Zasunte vétsi koncovku kabelu do standardni elektrické zésuvky (viz Bl na
obrézku).

3. Zasunte mensi konektor se zlutym hrotem do konektoru napajeni notebooku
(viz Bl na obrazku). Ujistéte se, Ze se notebook nabiji. K tomu slouzi ikona
nagéjeni na hlavnim panelu systému na displeji pocitace. Pokud se pocita¢
nabfiji, ma ikona vzhled zastrcky, v opacném pripadé se zobrazi jako symbol
baterie.




Installation og brugervejledning

Lenovos netadapter stromforsyner din beerbare computer vha. en
standardnetledning. Den oplader ogsa din beerbare computers batteri.

Produktbeskrivelse

Denne pakke indeholder:
¢ En Lenovo-netadapter
¢ Enstandardnetledning
¢ Sikkerhedsoplysninger
* Brugervejledning

Fra den ene ende af adapteren gar der en ledning, som skal saettes i din baerbare
computer.

Brug af adapteren

Stromadapteren kan sluttes til en standardstikkontakt. Hvis stromadapteren
registrerer en fejl under brug, f.eks. en kortslutning eller hoj temperatur, lukker
den automatisk ned for at forhindre skader.

Bemarkninger:

1. Nar adapteren lukker ned pga. en fejl, fastholdes den i slukket tilstand,
til fejlen er afhjulpet, OG adapteren er tage ud af stromkilden i mindst 10
sekunder.

2. Adapteren skal have tilstraekkelig ventilation for at kunne fungere korrekt.
Det er normalt, at adapteren bliver varm under brug.

Tilslutning af adapteren til en standardstikkontakt

Udfer nedenstaende trin for at bruge stremadapteren sammen med en

standardstikkontakt:

1. Iseet netledningens lille stik (se i} i nedenstaende illustration).

2. Seet netledningens store stik i en standardstikkontakt (se H i nedenstiende
illustration).

3. Sat det lille stik med gul spids i stromstikket pa den baerbare computer (se

i nedenstaende illustration). Kontroller, at den baerbare computer lades op

ved at kontrollere stremikonet i systembakken pa computerens skaerm. Ikonet
vises som et stik, hvis computeren lades op, eller som et batteri, hvis den ikke
lades op.




Nederlands

Installatie en gebruik

De Lenovo AC Adapter voorziet uw notebook van energie via
een standaard netvoedingssnoer. Daarnaast wordt ook uw batterij opgeladen.

Productbeschrijving

Dit pakket bevat:

¢ Een Lenovo AC Adapter
* Een standaard netsnoer
e Veiligheidsvoorschriften
¢ Handleiding

De adapter heeft een snoer voor aansluiting op uw notebookcomputer.

Gebruik van de adapter

De netadapter kan op een normaal stopcontact worden aangesloten. Als de
adapter tijdens de werking een fout detecteert, bijvoorbeeld een kortsluiting of
oververhitting, schakelt de adapter zichzelf automatisch uit.

Opmerkmgen
. Als de adapter zich uitschakelt als gevolg van een fout, blijft hij geblok- keerd
totdat de fout is verholpen EN de adapter ten minste 10 seconden van het
lichtnet ontkoppeld is.
2. De adapter heeft voldoende ventilatie nodig voor een goede werking. Tij- dens
gebruik kan de adapter warm aanvoelen, dit is normaal.

De adapter op het lichtnet aansluiten

Sluit de netadapter als volgt aan op een standaard stopcontact:

1. Bevestig het netsnoer aan de AC-adapter (zie H in de afbeelding hieron-der).

2. Stegk het andere uiteinde in het stopcontact, (zie [ in de afbeelding hier-
onder).

3. Steek de plug met het gele uiteinde (zie ] hieronder) in de
notebookcomputer. Controleer of de batterij wordt opgeladen aan de hand
van het pictogram in het systeemvak op het beeldscherm. Er wordt een
stekker afgebeeld als de batterij wordt opgeladen. Anders ziet u een picto-
gram van een batterij.




Asennus- ja kdyttoopas

Lenovon verkkolaite antaa tehoa kannettavalle tietokoneellesi
standardinmukaisen vaihtovirtajohdon avulla. Se lataa my6s kannettavan
tietokoneesi akun.

Laitteen kuvaus

Tama pakkaus sisaltaa:

* Yhden Lenovon verkkolaitteen

* Yhden standardinmukaisen vaihtovirtajohdon
e Turvallisuustiedot

e Kayttdoppaan

Verkkolaitteessa oleva johto liitetdan kannettavaan tietokoneeseen.

Verkkolaitteen kaytto

Verkkolaite voidaan liittda tavalliseen vaihtovirtapistorasiaan. Jos verkkolaite
havaitsee kdyton aikana vian, kuten oikosulun tai korkean lampétilan, verkkolaite
sammuu automaattisesti vaurioiden estamiseksi.

Huomaa:

1. Kun verkkolaite ssmmuu vian takia, se ei kytkeydy paélle ennen kuin vika
on korjattu JA verkkolaite on irrotettu virtalahteesta vahintaan 10 sekunnin
ajaksi.

2. Verkkolaite tarvitsee riittavan ilmanvaihdon toimiakseen asianmukaisesti. On
tavallista, ettd verkkolaite tuntuu kuumalta kdyton aikana.

Verkkolaitteen liittdminen tavalliseen vaihtovirtapistora-
siaan

K}LIm haluat kéyttaa verkkolaitetta tavallisessa pistorasiassa, noudata seuraavia

ohjeita:

1. Kytke vaihtovirtajohdon pienempi paa (katso ] alla olevassa kuvassa).

2. Liitd johdon suurempi paa tavalliseen pistorasiaan (katso B alla olevassa
kuvassa).

3. Liitd pienempi, keltakarkinen liitin kannettavan tietokoneesi virtaliittimeen
(katso [EJ alla olevassa kuvassa). Varmista tietokoneen nayton tehtavapalkin
virtakuvakkeesta, ettd tietokone latautuu. Naytossa on pistokkeen kuvake, jos
tietokone latautuu ja akun kuvake, jos kone ei lataudu.




EAMnvika

038nyo6¢6 eykatdoTaong Kol XpRong

To Tgoq)obopké evaAAaoobpevoL Qevpatog Lenovo toododotel tov Gpoonto
LTTO. O'YlUTE 0AG XQNOLHOTIOLWVTAS VA TUTILKO KOL/\(UDLVO L'VD(/\/\D(U(T()HCVOU
oevuatog. Emtiong %)OQTLCEL TV uratagio Tov GoEnTovL LTTOAOYIOTH TAG.

Mepiypagn Tpoidvrog

H ovokevaoia megulappavet:

e 'Eva teododoticd evardaooouevou geduatog Lenovo

¢ Eva tumixd kaAwdio evaAAaooodpevov gevpatog

e IIAngodooieg yix TNV aohadeia

e ‘Evav odnyo xonong

To te0od0dOTIO DDETeL Evar KAAWDDLO TTOL EKTEIVETAL ATIO TO EVA KOO TOL KAt
oLVdEeTal 0ToV GOENTO TAG LTTOAOYLOTH.

Xprion Tou TPo@oSoTIKOU

To teododoTIKG Hrogel va ouvdeDel oe pia Tumtien mEICa evaAAaooopEvoL
oevHatos. Katd tn didgkeia e Aettovgyias, av to 10ohodoTid avixvevoet
KA&TI010 0pAaAUQ, 0Tws BeaxvkUKkAwpa 1} LNAT Ogopokoaoia, Oa teguatioet
avtopaTa T AELITovEYIA TOL WoTe Var aropeLXDovV BAARES.

LNUELOELG:

1. Otav 1 Aetrtovgyia Tov teododoTikov TeguaTtiCetal eEautiag ohaiuaros,
TO TQOGODOTLKO KAEWWVEL £wg OTov anokataotadel 1o opdApo KAL
ATOOLVOETETE TO TQOPODOTIKO ATtd TV ML Y1t TOLAGXLOTOV
10 devtegoAemTa.

2. To 1Q0(0odOTIKO XQELALETAL ETAQKT] AEQLOHO OTE VA AELTOVQYEl OWOTA.
Etvat puotodoytid to Toopodotikd va etvat Leotd oty adn Katd
dLAQKEX TNG XO1OMG.

20v3eon TOU TPOPOJSOTIKOU GE MIO TUTTIKA TTPidal

€VOAAOOOTOEVOU PEUPATOG

Tx v xonotpomomjoete to 190GodOTIKO e pia TuTtk] nAekTouer moila,

axoAovONoTE T TAQAKATW Priparta:

1. ZuvdéoTe TO HKQOTEQO AKQO TOL KAAWDIOL EVAAAARCTOUEVOL QEVUATOG
(PA. B oV TagakATw ekoOVA).

2. XLuvdéoTe To HEYAAVTEQO AKQO TOL KAAwdiov oty Tumikn NAekTour) moila,
(BA. A 0™V TTaQaKATW E1KOVAY).

3. LuvdéoTe TO pikQOTEQO PUOUA, [e KITQIVO 0TV &KET), 0TV LTTODOXT]
T0p0docing Tov PoenTov oag vTtoAoytoTr) (BA. B 0TV TTAEAKATW EKOVA).
BepoawwOeite 0t 0 Ppoontog vtoAoyloTtig GogTilel eEAEyXOVTAS TO EUKOVIdIO
TE0d0dociag 0T Yoauun ovotiuatos oty 086vn tov vrtoAoylotr. To
ekovidlo epudaviCet éva Fyoua av VTOAOYLOTHS GOQTILEL 1) LA HTTATAQiN
av dev dootilel.
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Telepitési és felhasznalo6i utmutatoé

A Lenovo héldzati adaptere egy szabvanyos tapkébel segitségével latja el d&rammal
anotebook szamitogépet. Az eszkdz a notebook akkumulatorat is tolti.

Termékleiras

A csomag tartalma:

e Egy darab Lenovo hélozati adapter

¢ Egy darab szabvanyos héldzati tdpkabel

* Biztonsagi tajékoztatd

¢ Felhasznaloi kézikényv

Az adapter egy kabellel rendelkezik, amel?/ az adapternél kezdédik, a masik vége
pedig a notebook csatlakoztatasara szolgal.

Az adapter hasznalata

A hélozati adaptert egy szabvanyos valtakoz6 dramu dugaljhoz csatlakoztathatja.
Ha a miikédés kozben a haldzati adapter valamilyen hibat eszlel, pl. révidzarlatot
vagy a hdmérséklet tilzott megemelkedését, akkor automatikusan lekapcsol a
karok, sériilések megel6zése érdekében.

Megjegyzések:

1. Ha az adapter valamilyen hiba miatt lekapcsol, akkor az addi% lekapcsolva
marad, mig a hibat meg nem sziintetik ES az adaptert legalabb 10 masodperce
le nem valasztjak az elektromos aramforrasrol.

2. Az adapter megfelel6 miikodéséhez kielégitd szell6zés sziikséges. Az adapter
a hasznélat kozben meleg — ez teljesen normalis.

Az adapter csatlakoztatasa a szabvanyos valtakozé6
aramu dugaljhoz

Kovesse a kovetkezd lépéseket a halozati adapter szabvanyos dugaljjal valo

hasznalatahoz:

1. Csatlakoztassa a halozati tapkabel kisebbik csatlakozds végét (lasd a lenti dbra
szamu elemét).

2. Csatlakoztassa a halozati tapkabel nagyobbik csatlakozos végét a konnektorba
(l4sd a lenti dbra H szamu elemét).

3. Csatlakoztassa az hdlozati tépkdbel kisebbik, sérga csatlakozds végét a
notebook szamitogéphez (l4sd a lenti dbra ﬂ szamu elemét). A szamitogép-
kijelz6n a rendszertalca toltottség ikonja segitségével gyéz6djon meg a
notebook tolt6ttségérdl. Ha a szamitogeép tolt, az ikon csatlakozodugoként
jelenik meg, ha nem, akkor pedig akkumulatorként.




Installasjons- og brukerhandbok

Lenovo nettadaptere gir strom til din baerbare datamaskin ved hjelp av en
standard nettstromkabel. I tillegg lader den batteriet i datamaskinen.

Produktbeskrivelse

Denne pakken inneholder:

¢ En Lenovo nettadapter

* En standard nettstromkabel
¢ Sikkerhetsinformasjon

¢ Brukerhandbok

Adapteren har en kabel som gar fra ut fra ene enden av adapteren og som
tilkobles den beerbare datamaskinen.

Bruk av adapteren

Nettadapteren kan kobles til en standard stikkontakt. Hvis nettadapteren
registrerer en driftsfeil, for eksempel en kortslutning eller for hoy temperatur, slar
den seg automatisk av for & hindre skade.

Merknader:

1. Nar adapteren slar seg av pa grunn av en feil, blir den frakoblet helt til feilen
er fjernet OG frakoblet stromkilden i minst 10 sekunder.

2. Adapteren trenger tilstrekkelig lufting for a fungere skikkelig. Det er normalt
at adapteren blir varm a ta pa under drift.

Koble adapteren til en standard stikkontakt

Fullfer disse trinnene for a bruke adapteren i en standard stikkontakt:
1. Sett inn den smale enden av nettstromkabelen (se i} i figuren under).
2. Settinn den store enden pa kabelen i stikkontakten, (se % i figuren under).

3. Sett den lille kontakten med gul tupp inn i stremkontakten pa den baerbare
datamaskinen (se ] i figuren under). Kontroller at den beerbare datamaskinen
lader ved a se pa stromsymbolet i systemstatusfeltet pa skjermen. Symbolet
]vi(sies som et stopsel hvis datamaskinen lader eller som et batteri hvis den ikke
ader.
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Installations- och anvdandarhandbok

Lenovos ndtadapter matar strém till den barbara datorn via en vanlig strémsladd.
Den laddar dven den barbara datorns batteri.

Produktbeskrivning

Forpackningen innehaller:
* En Lenovo nitadapter
¢ Envanlig stromsladd
¢ Sakerhetsinformation
¢ Anvandarhandbok

En kabel gar fran natadapterns ena dnde som ansluts till den barbara datorn.

Anvinda natadaptern

Natadaptern kan anslutas till ett vanligt eluttag. Natadaptern stangs av
automatiskt for att férhindra skador om ett fel, t.ex. kortslutning eller for hog
temperatur, identifieras under anvandningen.

Anmairkningar:

1. Nar nitadaptern stangs av pa grund av fel kommer den att vara avstangd
tills felet har atgardats OCH natadaptern varit bortkopplad fran stromkallan i
minst 10 sekunder.

2. Natadaptern behéver god ventilation for att fungera pa ratt satt. Det ar
normalt att ndtadaptern blir varm under anvandning.

Ansluta natadaptern till ett vanligt eluttag

Utfor stegen nedan nér du vill anvénda ndtadaptern med ett vanligt eluttag:

1. Anslut den mindre énden pa strémsladden (se Y pa bilden nedan).

2. S'aig in den storre dnden pa sladden i ett vanligt eluttag (se A pa bilden
nedan).

3. Sittin den mindre kontakten med gul spets i stromuttaget pa den barbara
datorn (se [ pa bilden nedan). Kontrollera att den barbara datorn laddas
genom att titta efter stromikonen i systemfaltet pa datorns skarm. Ikonen visas
som en kontakt om datorn laddas och som ett batteri om den inte laddas.
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Appendix A. Troubleshooting

Before contacting Service and Support, complete these steps to verify if your
adapter is defective:
1. Inspect your adapter.
a. Inspect case for any damage (for example, cracks, deformations, or exposure
to water).
b. Inspect cables for any damage (for example, cracks, cut, or exposed wiring).
c. If any damage is found, discontinue use of the adapter and contact
Service and Support for replacement parts.

n

Ensure all of the connectors are firmly seated at the power receptacle, the input
side of adapter, and the notebook computer.

Ensure the adapter has adequate ventilation. The adapter might overheat and
shut down if it is operated too long in a confined area.

Check the AC receptacle by connecting a known working device (for example,
a lamp). If the AC receptacle is not working, verify that your circuit breaker or
fuse panel.

«

>

o

Connect the adapter to your notebook computer:

a. If the adapter immediately shuts off, check your notebook computer
connector for looseness or damage. Try connecting the original AC
adapter to your notebook computer. If the original AC adapter operates
correctly, contact Service and Support for a replacement adapter.

b. If the adapter works for a period of time and then shuts off, check to
ensure that the adapter has proper ventilation. It is normal for the adapter
to feel warm when you touch it.

Note: The adapter is designed to shut down and latch off when a fault is

detected. The fault must be removed AND the adapter must be disconnected for

at least 10 seconds before you can reset the adapter.

Frequently Asked Questions
Is it normal for the adapter to be warm during operation?
Yes, it is normal that the adapter will produce heat during operation.

Will it be a problem if the power adapter is covered by papers in an office
setting?

Yes. Do not cover the adapter with anything that would prevent heat from
dissipating. The adapter must be exposed to air.

Is the adapter still usable if the case cracks or the power cord breaks?

No. Stop using the adapter. It is unsafe to use it if the case is cracked or the
power cord is broken. Contact Lenovo Service and Support (http://www.
lenovo.com/support) immediately.
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Appendix B. Notices

Lenovo may not offer the products, services, or features discussed in this
document in all countries. Consult your local Lenovo representative for
information on the products and services currently available in your area. Any
reference to a Lenovo product, program, or service is not intended to state or
imply that only that Lenovo product, program, or service may be used. Any
functionally equivalent product, program, or service that does not infringe any
Lenovo intellectual property right may be used instead. However, it is the user 's
responsibility to evaluate and verify the operation of any other product, program,
or service.

Lenovo may have patents or pending patent applications covering subject matter
described in this document. The furnishing of this document does not give you
any license to these patents. You can send license inquiries, in writing, to:

Lenovo (United States), Inc.

1009 Think Place - Building One

Morrisville, NC 27560

U.S.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing
LENOVO PROVIDES THIS PUBLICATION “AS IS” WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Some
jurisdictions do not allow disclaimer of express or implied warranties in certain
transactions, therefore, this statement may not apply to you.

This information could include technical inaccuracies or typographical errors.
Changes are periodically made to the information herein; these changes will be
incorporated in new editions of the publication. Lenovo may make improvements
and/or changes in the product(s) and/or the program(s) described in this
publication at any time without notice.

The products described in this document are not intended for use in implantation
or other life support applications where malfunction may result in injury

or death to persons. The information contained in this document does not

affect or change Lenovo product specifications or warranties. Nothing in this
document shall operate as an express or implied license or indemnity under the
intellectual property rights of Lenovo or third parties. All information contained
in this document was obtained in specific environments and is presented as an
illustration. The result obtained in other operating environments may vary.
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Lenovo may use or distribute any of the information you supply in any way
it believes appropriate without incurring any obligation to you.

Any references in this publication to non-Lenovo Web sites are provided for
convenience only and do not in any manner serve as an endorsement of those
We b sites. The materials at those Web sites are not part of the materials for
this Lenovo product, and use of those We b sites is at your own risk.

Any performance data contained herein was determined in a controlled
environment. Therefore, the result obtained in other operating environments
may vary significantly. Some measurements may have been made on
development-level systems and there is no guarantee that these measurements
will be the same on generally available systems. Furthermore, some
measurements may have been estimated through extrapolation. Actual results
may vary. Users of this document should verify the applicable data for their
specific environment.

China ROHS

Lenovo BHEENRITH [ china
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Recycling information

Lenovo encourages owners of information technology (IT) equipment to
responsibly recycle their equipment when it is no longer needed. Lenovo
offers a variety of programs and services to assist equipment owners in
recycling their IT products. Information on product recycling offerings can
be found on Lenovo’s Internet site at http://www.pc.ibm.com/ww /lenovo/
about/environment/.
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UL Listings

CAUTION: THE UL LISTING INVESTIGATION ONLY COVERS THE USE
OF THIS PRODUCT IN LAND-BASED VEHICLES.

ATTENTION: LHOMOLOGATION UL NE COUVRE QUE L'UTILISATION
DU PRESENT PRODUIT A BORD DE VEHICULES BASES A TERRE.

ATTENZIONE: LA CERTIFICAZIONE DI UL INCH. NON E’ VALIDA PER
L’UTILIZZO DI QUESTO PRODOTTO SUI VELIVOLI.

ACHTUNG: DIE UL LISTING-UNTERSUCHUNG GILT AUSSCHLIESSLICH
FUR DIE VERWENDUNG DIESES PRODUKTES IN LANDFAHRZEUGEN.

PRECAUCION: LA INVESTIGACION DE CERTIFICACION DE UL SOLO
CUBRE EL USO DE ESTE PRODUCTO EN VEHICULOS TERRESTRES.

CUIDADO: A AVALIACAO DA UL SOMENTE COBRE O USO DESTE
PRODUTO EM VEICULOS TERRESTRES.

Pas pa!: UL Listing Investigation deekker kun brugen af dette produkt i
landbaserede fartojer.

WAARSCHUWING: DE ONDERZOEKSLIJST VAN UL IS ALLEEN VAN
TOEPASSING OP HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN
LANDVOERTUIGEN.
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VARNING: ULs LISTGRUNDANDE UNDERSOKNING AV DENNA
PRODUKT TACKER ENDAST ANVANDNING I LANDBASERADE FORDON.

VAROITUS: UNDERWRITERS LABORATORIES INCé&colon.N
TURVAMERKINTATUTKIMUS (UL LISTING INVESTIGATION) KOSKEE
VAIN TUOTTEEN KAYTTOA MAALLA LIIKKUVISSA KULKUNEUVOISSA.

ADVARSEL: UNDERWRITERS LABORATORIES” LISTING INVESTIGATION
DEKKER BARE BRUK AV DETTE PRODUKTET I LANDBASERTE
KJORETOYER.

CUIDADO: A UL LISTING INVESTIGATION COBRE APENAS A UTILIZAGAO DESTE PRODUTO EM VEICULOS TERRESTRES
LAND-BASED iS50 8 i all 138 plasi ) b 88 o Las UL Casd€ i alal &y, s P A
VIGYAZAT: AZ UL MINOSEGVIZSGALAT KIZAROLAG E TERMEK SZARAZFOLDI JARMUVEKBEN TORTENO HASZNALATARA

POZOR: REGISTRAGE ZKUSEBNOU UL POKRYVA POUZE POUZITi PRODUKTU VE VOZIDLE PROVOZOVANEM NA SOUSI

MPOXOXH: H AIAAIKAZIA MIZTOMOIHZHE ANO THN UL KAAYTTE| MONO TH XPHZH AYTOY TOY MPOIONTOS SE EMIFEIA
OXHMATA,

.D'NYA’ 27 702 0T XN win'wn DX 71 nodn UL nim'wn 2w nprTan inineat

DIKKAT: UL LISTING ARASTIRMAS| BU URUNUN YALNIZCA KARA TASITLARINDA KULLANIMINI KAPSAR.

OPREZ: ISTRAGA UL LISTE POKRIVA SAMO UPOTREBU OVOG PROIZVODA U KOPNENIM VOZILIMA.
BHUMAHME: VICTPATATA HA NINUCTATA CAMO O NOKPUBA KOPUCTEHETO HA OBOJ MPON3BO/ BO KOMHEHM BO3UITA.
POZOR: PREISKAVA ZA VKLJUCITEV V SEZNAM UL OBSEGA LE UPORABO TEGA IZDELKA V KOPENSKIH VOZILIH.
UPOZORNENIE: OSVEDCENIE AGENTURY UL SA TYKA LEN POUZITIA TOHTO PRODUKTU V POZEMNYCH DOPRAVNYCH PROSTRIEDKOCH,

BHUMAHME: NPOBEPKA HA COOTBETCTBME TPEBOBAHMSM UNDERWRITERS LABORATORY INC. MOKPbIBAET
WCNOJIb3OBAHWME JIAHHOIO NPOAYKTA TOJIbKO B HASEMHbIX TPAHCNOPTHbIX CPEACTBAX
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ZAGROZENIE: BADANIE NA POTRZEBY WYKAZU ORGANIZACJI UL (UL LISTING INVESTIGATION) OBEJMUJE JEDYNIE
UZYWANIE TEGO PRODUKTU W POJAZDACH LADOWYCH.

Z9]: UL(Underwriters Laboratories Inc.) K& 2 Al(Listing Investigation)i= 4! &% - HOIA] &

et UL SRR A OB O 7R R A A R L

TERL © UL LISTING Al e Az il A e iy TR i -

RS ULYRTAVTREE LRSI LERICEDTOAMERSN S EERRITLTVET,

Trademarks

Lenovo and the Lenovo logo are trademarks of Lenovo in the United States,
other countries, or both.
e  Lenovo

®  Lenovo Logo

lenovo

Other company, product, or service names may be trademarks or service
marks of others.
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Appendix C. Important information for the European
Directive 2002/96/EC

The Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) mark applies only to
countries within the European Union (EU) and Norway. Appliances are labeled in
accordance with European Directive 2002/96/EC concerning waste electrical and
electronic equipment (WEEE). The Directive determines the framework for the
return and recycling of used appliances as applicable throughout the European
Union. This label is applied to various products to indicate that the product is
not to be thrown away, but rather reclaimed upon end of life per this Directive.
Users of electrical and electronic equipment (EEE) with the WEEE marking per
Annex IV of the WEEE Directive must not dispose of end of life EEE as unsorted
municipal waste, but use the collection framework available to them for the
return, recycle, recovery of WEEE and minimize any potential effects of EEE on
the environment and human health due to the presence of hazardous substances.
For additional WEEE information go to:

http://www .lenovo.com/lenovo/environment.

Le marquage des déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE)
s’applique uniquement aux pays de I'Union européenne (EU) et a la Norvege.

Les appareils sont marqués conformément a la Directive 2002/96/CE du Conseil
Européen relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE).
Cette directive, applicable a I’ensemble des pays de 1'Union européenne, concerne
la collecte et le recyclage des appareils usagés.

Ce marquage est apposé sur différents produits pour indiquer que ces derniers
ne doivent pas étre jetés, mais récupérés en fin de vie, conformément a cette
directive.

Les utilisateurs d’équipements électriques et électroniques portant le marquage
DEEE, conformément a I’Annexe IV de la Directive DEEE, ne doivent pas mettre
au rebut ces équipements comme des déchets municipaux non triés, mais ils
doivent utiliser la structure de collecte mise a disposition des clients pour le
retour, le recyclage et la récupération des déchets d’équipements électriques et
électroniques, afin de réduire tout effet potentiel des équipements
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électriques et électroniques sur I’environnement et la santé en raison de la
présence possible de substances dangereuses dans ces équipements. Pour plus
d’informations sur les équipements électriques et électroniques, consultez le
site http://www .lenovo.com/lenovo/environment.

Die WEEE-Kennzeichnung gilt nur in Landern der Europaischen Union und in
Norwegen. Gerate werden gemaf der Richtlinie 2002/96/EC der Europaischen
Union iiber Elektro- und Elektronikaltgerate (WEEE) gekennzeichnet. Die
Richtlinie regelt die Riickgabe und Wiederverwertung von Altgeraten
innerhalb der Européischen Union. Mit dieser Kennzeichnung versehene
Altgeréte diirfen gemaf3 dieser Richtlinie nicht weggeworfen werden, sondern
miissen zuriickgegeben werden. Anwender von Elektro- und Elektronikgeréten
mit der WEEE-Kennzeichnung diirfen diese gemaf Annex IV der WEEE-
Richtlinie nach ihrem Gebrauch nicht als allgemeinen Hausmdill entsorgen.
Stattdessen miissen diese Geréte im verfiigbaren Sammelsystem zuriickgegeben
werden und damit einem Recycling- oder Wiederherstellungsprozess
zugefiihrt werden, bei dem mogliche Auswirkungen der Gerite auf die
Umwelt und den menschlichen Organismus aufgrund gefihrlicher Substanzen
minimiert werden. Weitere Informationen zur Entsorgung von Elektro- und
Elektronikaltgeraten finden Sie unter der Adresse:

http:/ /www .lenovo.com/ lenovo/environment.

La marca de Residuos de equipos eléctricos y electrénicos (WEEE) se aplica
s6lo a los paises pertenecientes a la Unién Europea (UE) y a Noruega. Los
aparatos se etiquetan conforme a la Directiva Europea 2002/96/EC relativa

a los residuos de equipos eléctricos y electrénicos (WEEE). La directiva
determina el marco para devolver y reciclar los aparatos usados segtin sea
aplicable en toda la Unién Europea. Esta etiqueta se aplica a varios productos
para indicar que el producto no se va a desechar, sino que va ser reclamado
por esta Directiva, una vez termine su ciclo de vida. Los usuarios de los
equipos eléctricos y electrénicos (EEE) con la marca WEEE por el Anexo IV
de la Directiva WEEE no deben tratar los EEE como desperdicios municipales
no clasificados, una vez terminado su ciclo de vida, sino que deben utilizar el
marco de recogida disponible para devolver, reciclar y recuperar los WEEE y
minimizar los posibles efectos de los EEE en el medio ambiente y en la salud
debidos a la presencia de substancias peligrosas. Para obtener informacién
adicional acerca de WEEE consulte el sitio:

http:/ /www .lenovo.com/lenovo/ environment.

11 marchio WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) viene

applicato soltanto ai paesi all'interno dell'unione europea (EU) e norvegia.

Le apparecchiature vengono etichettate in accordo con la direttiva europea
2002/96/EC riguardande lo smaltimento di apparecchiatura elettrica ed
alettronica (WEEE). Le direttive determinano la procedura di restituzione

e di riciclaggio delle apparecchiature usate in conformita con le normative
dell’'unione europea. Questa classificazione viene applicata a vari prodotti per
indicare che il prodotto stesso non deve essere gettato ma riscattato al termine
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dell’utilizzo per quasta direttiva. Gli utenti di apparecchiature elettriche o
elettroniche (EEE) marchiate WEEE secondo Annex IV della direttiva WEEE
non devono disporre di fine utilizzo EEE come rifiuto, municipale non
classificato, ma deve essere utilizzata la procedura di classificazione disponibile
per il riscatto, riciclo, recupero del WEEE e minimizzare qualsiasi potenziale
effetto della EEE sull’ambiente e sulla salute umana dovuto alla presenza

di sostanze pericolose. Per ulteriori informazioni sulla WEEE visitare il sito:
http:/ /www .lenovo.com/lenovo/environment.

A marca REEE (Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos) aplica-se
apenas aos Estados Membros da Uniao Europeia e a Noruega. Os aparelhos
eléctricos deverao ser identificados em conformidade com a Directiva
Europeia 2002/96/CE relativa a REEE (Residuos de Equipamentos Eléctricos e
Electrénicos). A Directiva determina o enquadramento normativo relativamente
a devolugao e reciclagem de aparelhos eléctricos utilizados, conforme aplicavel
no espago da Uniao Europeia. Esta etiqueta devera ser aposta em diversos
produtos para indicar que os mesmos nao poderdo ser deitados fora, mas

sim recuperados no final da respectiva vida util, de acordo com a referida
Directiva. Os utilizadores de equipamentos eléctricos e electrénicos (EEE)

com a marca REEE em conformidade com o Anexo IV da Directiva REEE

nao poderao deitar fora os EEE no final da respectiva vida ttil como lixo
municipal nao separado, devendo sim utilizar a estrutura de recolha que lhes
tenha sido disponibilizada para efeitos de devolugao, reciclagem e recuperacao
de REEE, por forma a minimizar potenciais efeitos dos EEE sobre o ambiente
e satide ptiblica resultantes da presenca de substancias perigosas. Para obter
informagdes adicionais acerca da REEE consulte o sitio da web:

http:/ /www .lenovo.com/lenovo/environment.

Het WEEE-merkteken (Waste Electrical and Electronic Equipment) geldt alleen
voor landen binnen de Europese Unie (EU) en Noorwegen. Apparaten worden
van een merkteken voorzien overeenkomstig Europese Richtlijn 2002/96/EC
inzake afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (waste electrical and
electronic equipment, WEEE). Deze richtlijn bepaalt het raamwerk voor het
retourneren en recyclen van gebruikte apparatuur, zoals van toepassing binnen
de Europese Unie. Dit merkteken wordt aangebracht op diverse producten

om aan te geven dat het product in kwestie niet dient te worden weggegooid,
maar dat het aan het eind van de levenscyclus krachtens deze Richtlijn dient te
worden geretourneerd. Gebruikers van elektrische en elektronische apparaten
(EEE) welke zijn voorzien van het WEEE-merkteken zijn gehouden aan Annex
IV van de WEEE Richtlijn en mogen gebruikte EEE niet weggooien als
ongesorteerd afval, maar dienen gebruik te maken van het inzamelproces voor
het teruggeven, recyclen en terugwinnen van WEEE dat voor hen beschikbaar
is, en dienen de mogelijke effecten die EEE ten gevolge van de aanwezigheid
van schadelijke stoffen kunnen hebben op het milieu en de volksgezondheid,
tot een minimum te beperken. Voor meer informatie over WEEE gaat u naar:
http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.
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WEEE-meerkningen (Waste Electrical and Electronic Equipment) geelder kun for
lande i EU samt Norge. Udstyr maerkes i henhold til EU’s direktiv 2002/96/EF
om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Direktivet fastleegger de
rammer, der geelder for returnering og genbrug af brugt udstyr i EU.

Meerkaten paseettes forskellige produkter for at angive, at produktet ikke ma
smides veek, nar det er udtjent, men skal genvindes i henhold til dette direktiv.
Brugere af elektrisk og elektronisk udstyr (EEE), der er maerket med WEEE-
meerket som angivet i Bilag IV til WEEE-direktivet, ma ikke bortskaffe brugt
EEE som usorteret husholdningsaffald, men skal bruge den indsamlingsordning,
der er etableret, s WEEE kan returneres, genbruges eller genvindes. Formalet er
at minimere den eventuelle pavirkning af miljoet og menneskers sundhed som
folge af tilstedeveerelsen af skadelige stoffer. Der er flere oplysninger om affald
af elektrisk og elektronisk udstyr pa adressen

http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromu (Waste electrical and electronic equipment,
WEEE) -merkinta koskee vain Euroopan unionin (EU) jasenmaita ja Norjaa.
Sahko- ja elektroniikkalaitteet merkitadn Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2002/96/EY mukaisesti. Kyseinen direktiivi maarittaa Euroopan
Unionin alueella kiytossé olevat palautus- ja kierratyskaytannot.
WEEE-merkinté laitteessa osoittaa, ettd direktiivin ohjeiden mukaan tuotetta ei
tulisi havittda sen elinkaaren padssa, vaan se tulee toimittaa uusiokayttoon.
Kéyttdjien, joiden sahko- ja elektroniikkalaitteissa on tdmé sahko- ja
elektroniikkalaiteromun direktiivin liitteen IV mukainen merkinta, tulee
kierrattaa kyseiset laitteet kiytettivissd olevien resurssien mukaan ja varmistaa,
ettd niista tai niissd kdytetyistd materiaaleista ei aiheudu haittaa ympéristolle tai
ihmisten terveydelle. Sihko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittda sekajatteen
mukana. Lisétietoja sahko- ja elektroniikkalaiteromun uusiokaytosta on
WWW-sivustossa http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

WEEE-merket (Waste Electrical and Electronic Equipment) gjelder bare for land
i Den europeiske union (EU) og Norge. Utstyr merkes i henhold til EU-direktiv
2002/96/EF om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE). Direktivet
fastsetter rammene for retur og resirkulering av brukt utstyr innenfor EU.
Dette merket benyttes pa forskjellige produkter for & angi at produktet ikke

mé kastes, men ma behandles i henhold til dette direktivet ved slutten av
produktets levetid. Brukere av elektrisk og elektronisk utstyr (EEE) som er
merket med WEEE-merket ifolge vedlegg IV i WEEE-direktivet, méd ikke

kaste utstyret som usortert husholdningsavfall, men ma bruke de tilgjengelige
innsamlingssystemene for retur, resirkulering og gjenvinning av kassert elektrisk
og elektronisk utstyr for a redusere en eventuell skadelig virkning av elektrisk
og elektronisk utstyr pa miljo og helse, som skyldes skadelige stoffer.

Du finner mer informasjon om WEEE pa denne adressen:

http:// www.lenovo.com/lenovo/environment.

WEEE-mzerkningen (Waste Electrical and Electronic Equipment) gaelder kun for
lande i EU samt Norge. Udstyr meerkes i henhold til EU’s direktiv 2002/96/EF
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om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Direktivet fastleegger de
rammer, der geelder for returnering og genbrug af brugt udstyr i EU.
Meerkaten pasettes forskellige produkter for at angive, at produktet ikke ma
smides veek, nar det er udtjent, men skal genvindes i henhold til dette direktiv.
Brugere af elektrisk og elektronisk udstyr (EEE), der er maerket med
WEEE-meerket som angivet i Bilag IV til WEEE-direktivet, ma ikke

bortskaffe brugt EEE som usorteret husholdningsaffald, men skal bruge den
indsamlingsordning, der er etableret, si WEEE kan returneres, genbruges eller
genvindes. Formalet er at minimere den eventuelle pavirkning af miljoet og
menneskers sundhed som folge af tilstedevaerelsen af skadelige stoffer. Der er
flere oplysninger om affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa adressen
http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

Znacka odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ;
Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE) se tyka
pouze zemi Evropské Unie (EU) a Norska.

Zafizeni jsou oznacena v souladu s evropskou smérnici
2002/96/EC, ktera se tyka likvidace starych elektrickych

a elektronickych zafizeni (OEEZ). Smérnice uréuje pravidla
pro vraceni a recyklaci pouzitych zafizeni, ktera jsou platna
v Evropské Unii. Timto Stitkem se oznaduji rizna zafizeni.
Oznacuje, Ze produkt nesmi byt vyhozen do bézného
odpadu, ale po skonceni Zivotnosti vracen podle této
smérnice. UzZivatelé takovychto zafizeni oznacenych znackou
OEEZ podle dodatku IV smérnice OEEZ nesmi na konci
Zivotnosti vyhodit zafizeni jako netfidény odpad, ale musi
pouzit dostupnou sbérnou sit, aby bylo zafizeni recyklovano
a aby byly minimalizovany mozné dopady zafizeni na
prostfedi a zdravi lidi (zafizeni mizZe obsahovat nebezpecné
latky). Dal$i informace o znace OEEZ (WEEE) naleznete na
webové strance: http://www.lenovo.com/lenovo/environment.
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To orjua WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
XPNOIHOTIOIEITaN P6VO O€ XWpEg TG Eupwraikrg Evwong
kai ot NopBnyia. ZTiIG CUOKEUEG TOTTOBETOUVTAI ETIKETEG

TTOU aQopPOoUV TNV aTTOPPIYN NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWV
e&apTnuaTwy oupewva pe TNV Eupwtraikr Odnyia
2002/96/E C. H Odnyia autr| kabopilel To TTAaioIo yia

TNV EMOTPOPH KAl TNV AVOKUKAWGN XPNOIHOTIOINKEVWY
OUOKEUWY TToU 10XUEl o€ OAn TV Eupwraikr ‘Evwon.

H eTikéTa ToTTOBETEITAI OE SIGPOPA TTPOIGVTA YIa VO UTTOBEIGEN
OTI JETG TO POVIHO TEPPATIONS TNG XPrONG TOU TO TTPOIdV,
oupewva pe TNV OBnyia, TTPETTEl va avakUKAWBET Kal Ox1 va
ammoppipBei. O1 XprioTeG NAEKTPIKWY Kal NAEKTPIKWV
egapTnudTwy (electrical and electronic equipment - EEE)
Tou pépouv 1o orjua WEEE oUugwva pe 1o Mapdptua IV
NG ev Adyw OBnyiag, dev TTPETTEN VO ATTOPPITITOUV Ta
£§aPTALATA AAAG va XPNoIHOTIoI00V T0 SIaB£CIL0 TAQICIO
OUANOYAG yIa TNV ETTIOTPORPH, avakUKAWGN Kal avakTnan Twy
€GAPTNUATWY PE OKOTIO TNV EAAXIOTOTIOINGN SUVNTIKWV
ETMPPOWV OTO TrEPIBAANOV Kal TV avBpwTTivn uyeia egaitiag
TNG TTAPOUCIag ETIKIVEUVWY OUTIWY OTa EEAPTANATA QUTE.
Ma TepIoTOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG KATAAANAEG
£VEPYEIEG TUAOYNG KOl KOTEPY QTG NAEKTPOVIKWY CUOKEUWV
Kal €5apTNUATWY, ETTIOKEPOEITE TNV I0TOCEAIDA:
http://www.lenovo.com/lenovo/environme nt.

A WEEE (leselejtezett elektromos és elektronikus berendezések)
jelzés csak az EU tagallamaira és Norvégiara vonatkozik.
Aberendezések a leselejtezett elektromos és elektronikus
berendezésekre (WEEE) vonatkozé 2002/96/EC szamu EU
direktivanak valé megfelelést tandsité cimkével vannak ellatva.
Adirektiva a hasznalt berendezések visszavételének és
Ujrahasznositasanak keretrendszerét hatarozza meg az Eurépai
Unién beliil. A kiilonbdz6 termékeken lathaté cimke azt jelenti,
hogy a terméket az élettartamanak végén nem szabad kidobni,
hanem a direktivanak megfelelGen kell visszanyerni. A WEEE
jelzési elektromos és elektronikai felszerelések (EEE)
felhasznaléinak, a WEEE direktiva IV. fliggelékének megfeleléen
nem szabad vegyes hazi szemétként kidobniuk az eszkozoket
(EEE), hanem a vasarlok szdmara rendelkezésre 4ll6, meglévd
begylijtési keretrendszert felhasznélva kell gondoskodniuk az
elektromos hulladék (WEEE) visszajuttatasarél és
Ujrahasznositasardl, valamint minimalizalniuk kell az eszk6zok
(EEE) lehetséges hatasait a kornyezetre és az emberi
egészségre, a veszélyek megel6zése érdekében.

Tovabbi WEEE informaciok:
http://www.lenovo.com/lenovo/environment.
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Appendix D. Electronic emission notices

The following information refers to the Lenovo AC Adapter.

Federal Communications Commission (FCC) Statement

Lenovo AC Adapter

“This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from at to which the receiver is connected.
+_Consult an authorized dealer or service representative for help.

Lenovo is not responsible for any radio or television interference caused by using other than recommended cables
and orby changes or to this changes or
modifications could void the user ’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Industry Canada Class B emission compliance statement

This Class B di;

tal apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d’Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

EU-EMC Directive ) as amended by Directive 93/86/EEC EN 55022 class B Statement of Ce

Deutschsprachiger EU Hinweis:

Hinweis fiir Gerite der Klasse B EU-Richtlinie zur ElektromagnetischenVertriglichkeit Dieses Produkt entspricht
den Schmzan{orderungen der EU-Richtlinie 89/336/EWG zur Angleichung der Rechtsvorschriften iiber die
Vi i it in den EU-

und hilt die Grenzwerte der EN 55022 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu betreiben.
Des Weiteren diirfen auch nur von der Lenovo empfohlene Kabel angeschlossen werden. Lenovo iibernimmt keine
rantwortung fiir die der ungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung der Lenovo
verdndert bzw. wenn Erweiter von ohne der Lenovo

gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten Dieses
Produkt entspricht dem "Gesetz tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geréten (EMVG)". Dies ist die
Umsetzung der EU-Richtlinie 89/336/EWG in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten
(EMVG) vom 18. September 1998 (bzw. der EMC EG Richtlinie 89/336) fiir Gerite der Klasse B Dieses Gerit ist
berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitatszeichen - CE - zu fishren

Verantwortlich fiir die Konformititserklarung nach Paragraf 5 des EMVG ist die Lenovo (Deutschland) GmbH,
Pascalstr. 100, D-70569 Stuttgart. Informationen in Hinsicht EMVG Paragraf 4 Abs. (1) 4:

Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 Klasse B.
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European Union - C¢ i to the ic Co ibility Directive

This product is in conformity with the protection requirements of EU Council Directive 89/336/ECC on the
approximation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility. Lenovo cannot accept
responsibility for any failure to satisfy the protection requi resulting from a

of the product, including the fitting of option cards from other manufacturers.

This product has been tested and found to comply with the limits for Class B Information Technology Equipment
according to European Standard EN 55022. The limits for Class B equipment were derived for typical residential
environments to provide reasonable protection against i with licensed ion device:

Avis de conformité a la directive de I'Union Européenne

Le présent produit satisfait aux exigences de protection énoncées dans la directive 89/336/CEE du Conseil concernant
le rapprochement des Iégislations des Etats membres relatives & la compatibilité électromagnétique. Lenovo décline
toute responsabilité en cas de non-respect de cette directive résultant d’une modification non recommandée du
produit, y compris I'ajout de cartes en option non Lenovo,

Ce produit respecte les limites des caractéristiques d'immunité des appareils de traitement de I'information définies
par la classe B de la norme européenne EN 55022 (CISPR 22). La conformité aux spécifications de la classe B offre une
arantie acceptable contre les p avec les appareils de commus agréds, dans les zones résidentiell

Union Earopea - Normativa EMC

Este producto satisface los requisitos de proteccién del Consejo de la UE, Directiva 89/336/CEE en lo que a la
legislatura de los Estados Miembros sobre compatibilidad electromagnética se refiere.

Lenovo no puede aceptar responsabilidad alguna si este producto deja de satisfacer dichos requisitos de proteccién
como resultado de una modificacion no recomendada del producto, incluyendo el ajuste de tarjetas de opcién que no
sean Lenovo.

Este producto ha sido probado y satisface los limites para Equipos Informéticos Clase B de conformidad con el
Esténdar Europeo EN 55022. Los limites para los equipos de Clase B se han establecido para entornos residenciales
tipicos a fin de proporcionar una proteccion razonable contra las i con disp de

licenciados.

Unione Europea - Directiva EMC (Conformidadélectromagnética)

Questo prodotto & conforme alle normative di protezione ai sensi della Direttiva del Consiglio dellUnione Europea
89/336/CEE sull’armonizzazione legislativa degli stati membri in materia di compatibilita elettromagnetica.

Lenovo non accetta responsabilita alcuna per la mancata conformita alle normative di protezione dovuta a modifiche
non consigliate al prodotto, compresa installazione di schede e componenti di marca diversa da Lenovo.

prove effettuate sul presente prodotto hanno accertato che esso rientra nei limiti stabiliti per le apparecchiature
di informatica Classe B ai sensi del Norma Europea EN 55022.  limiti delle apparecchiature della Classe B sono stati
stabiliti al fine di fornire da interferenze mediante disp i in
concessione in ambienti residenziali tipici.

Korean Class B Compliance

ol 7171 7Hggem AN Afes5E @ 71712A

FAAGANME 8 B AdA A8 & Sy

Japanese statement of compliance for products less than or equal to 20 A per phase

B ERE JIS C 61000-3-2 #E M
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